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Antigona

Thébsky krdl Kreon se ujal moci poté, co boj Oidipovych synii Eteokla
a Polyneika o ndstupnictvi skon&il smrti obou. Polyneikos hledal spojence
i v okolnich stdtech a pFivedl do zemé cizi vojska, co¥ bylo obecné povazo-
vdno za 1&Zky zlocin. Kreon ho proto nedovoli poh#bit podle tradicnich Zvyk-
losti. Polyneikova sestra Antigona se Kreontovu rozhodnuti vzepre (podle ni
odporuje zdkoniim ndboZenskym i mravnim) a vykond prislusné obrady. Je
pristiZena a ndsledné vyslychdna Kreontem. ,

KREON
(k Antigoné)

A ty mi povéz — zkritka, bez oklik —
zda znalas vyhlaSku a zdkaz muj?
ANTIGONA ,

O znala, jak by ne: byl zndm prec viem.

»

76 KREON ; 1 f,
; A osmélila ses jej prestoupit?- /
ANTIGONA
Ten zakaz piec mi neohlasil Zeus, _,
ni Dike, druzka bohit podsvétnich, ,
zde takové nam f4dy nedala. I
A nemyslila jsem, Ze takovou
ma moc tviij zdkaz — dalt jej smrtelnik! —
by mohl platit vic ne nepsané
a neochvéjné bohi zakony.
Ty neZiji jen v&era nebo dnes,
viak v&Ené, aniZ vime, kdo je dal.
A pro né nechtéla jsem od bohii q
byt trestana, i nelekla jsem se , ,_
|
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zde ni&i ville. V&déla jsem prec,

Ze zemru: jak by ne? [ kdybys ty

to nebyl vyhlaSoval. Zemru-li J

v§ak pred svym &asem, to mém za zisk jen.

Kdo Zije v hojnych strastech jako ja, : _

zdaZ neni pro néj ziskem zemfiti? l

VSak zda-li se ti &in mij zpozdily, !

aj, kéré zpozdilec mou zpozdilost. ~
NACELNIK (

Ta divka jevi drsnost po drsném- |

svém otci: neumi zlu ustoupit. ;
KRrEON |

V3ak véf, Ze mysl pili§ zaryta |

se nejspis zhrouti. Ocel nejtvrds,
kdyZ zk¥ehne, v Zdru ohn& svatena,
se nejcastéji zlame, popraski;
a nepatrnou uzdou zkroti se
1 bujné kon&. Kdo je otrokem
svych bliznich, nesmi smy3let vysoko.
(ukazuje na Antigonu)
Ta znala jednat zpupné tehdy jiz,
kdyZ pfekrocila dané piikazy,
a druhd zpupnost, kdy? to spéchala,
Je chlubit se a &inu tomu smt.
Hoﬁ. nejsem uZ j4 muZem, ona jest
jim sama, projde-li ji beztrestng
ta troufalost! VSak at mi blizsi je .
neZ vlastni sestra, by neZ cely rod,
prec ji ni sestru jeji nemine
los nejhroznéjsi — nebot vinim t&
i sestru z pikli pfi tom pohibeni!
" Nuz zavolejte mi ji! Zfel jsem ji
ted v domé Fadit jako Silenou:
a tak se prozrazuje neziidka
z1é svédomi uz pfedem u mnohych,
kdo ve tmach osnuji véc niCemnou.
A oviem nenavidim toho téZ,
kdo pristizen byv pfi zlém konani,
svij ¢in se potom snaZi okraslit.
ANTIGONA
Chces néco vic neZ vzit a zabit mne?
KREON
Ja? Nechci: to mi zcela postaci.
ANTIGONA :
Nag vahas tedy? Nelibi se mi
z tvych fe&i nic a téZ si nepfreji,
by se mi nékdy néco libilo;
a tob& protivno, co Cinim ja.
V3ak &m bych dosla slavy slavn&jii
neZ timto, Ze jsem bratra pohibila?
(ukazuje na sbor)
Ti vSichni by to jist& schvilili,
jen kdyby strach jim jazyk nepoutal.
Byt tyranem v3ak je véc piijemna,
jak z mnohych pfi€in, tak i proto, Ze .
smi jednati i mluvit, jak chce sdm.
KREON
To vidi§ jen ty sama z Thébani!

ANTIGONA

I ti to zii, v8ak mici pfed tebou.
KrReoN ‘

A nestydis se od nich li§iti?
ANTIGONA

Ctit bratra netfeba se stydeéti.
KREON

A ten, jejZ zabil, neni bratr tviij?
ANTIGONA Th .

Je bratr mij, z tychZ rodi¢a jak ja!
KREON

Pro¢ tedy prvého cti§ bezboZng?
ANTIGONA

V tom za pravdu ti neda neboZtik!
'KREON

KdyZ cti§ jak bezboZnika stejné jej!
ANTIGONA

Ne otrok, nybrZ bratr zahynul!
KRrEON

V3ak hubil vlast, a ten se za ni bil!
ANTIGONA ‘

NeZ presto rovnych préav si Zada Smrt.
KREON

Ne, dobry nemé zlému roven byt!
ANTIGONA

Kdoz vi, zda dole plati nazor tvij!?
KRrEON :

I mrtvy nepfitel je nemily.
ANTIGONA :

(prudce)

Jen lasku umim sdilet, a ne z43t.
KRrREON ;

KdyzZ lasku, tedy miluj — v podsvéti!

Mnou Zena nepovladne, co jsem Ziv!

|

(Reck4 dramata; prelozil Ferdinand Stiebitz)



